
STEVIN Project

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
SAMENWERKINGSOVEREENKOMST

TUSSEN:
XX,
 
hierna genoemd “X “Hoofdcontractant”

EN:

YY,

hierna genoemd “Y” en/of "Partner"

EN
ZZ,

hierna genoemd “Z” en/of “Partner”

Hierna samen genoemd "Partijen" of ieder afzonderlijk "Partij"

Overwegende dat

Hoofdcontractant en Partners samen een project ter financiering hebben ingediend in het kader van het STEVIN programma, “xxxxxxxxxx” en hierna “Project” genoemd;

De Nederlandse Taalunie, financier van het STEVIN programma, via haar Committeringsbrief van dd/mm/jjjj het project heeft goedgekeurd en de projectbegroting heeft vastgelegd op xxxxxxx euro.
Partijen in deze Overeenkomst de modaliteiten van de samenwerking tot uitvoering van het Project evenals hun wederzijdse rechten en plichten in het kader van het Project wensen te regelen;

Wordt het volgende overeengekomen:

Artikel 1 – Voorwerp

1.1
Deze Overeenkomst heeft tot voorwerp de uitvoeringsmodaliteiten van het Project te regelen, in overeenstemming met de Committeringsbrief en de Subsidieregeling van de Nederlandse Taalunie tot subsidieverstrekking in het kader van het Vlaams-Nederlands onderzoeks- en stimuleringsprogramma “Spraak- en Taaltechnologische Essentiële voorzieningen in het Nederlands” (STEVIN). De Committeringsbrief en de Subsidieregeling worden in Bijlagen 1 en 2 toegevoegd.
1.2
Elke Partij verbindt zich ertoe het Project uit te voeren volgens de bepalingen van de Committeringsbrief en de Subsidieregeling en de bepalingen van deze Overeenkomst.

Artikel 2 – Project Management

2.1 In overeenstemming met de Committeringsbrief wordt X aangeduid als “Hoofdcontractant” en staat daardoor in voor de coördinatie van de verslaggeving en van de financiële, administratieve & technisch-wetenschappelijke opvolging. XXXXX wordt door de Partijen aangeduid als de Projectcoördinator, die namens de Hoofdcontractant zal instaan voor de vervulling van alle administratieve, financiële en technisch-wetenschappelijke verplichtingen. 

2.2 Bij de aanvang van het Project, zullen Partijen een Stuurgroep oprichten, waarin elk van de Partijen als volgt vertegenwoordigd is:

· X


: 

· Y


: 
· Z


: 

Als Voorzitter van de Stuurgroep wordt aangeduid. 

2.3 De Stuurgroep beslist met eenvoudige meerderheid van de aanwezige of vertegenwoordigde stemmen over:

· alle materies waarover deze Overeenkomst geen uitsluitsel geven;

· voorstellen tot wijziging aan het werkplan - behoudens in geval deze een budgettaire impact kunnen hebben op een of meerdere Partners 
· de verslaggeving t.a.v. de Nederlandse Taalunie
Ingeval van staking van stemmen, zal de stem van de Voorzitter doorslaggevend zijn.
Alle wijzigingen van het projectplan die wijzigingen in het resultaat of in de budgetten impliceren moeten worden goedgekeurd door de Nederlandse Taalunie en door de personen die bevoegd zijn deze Overeenkomst te ondertekenen.
2.4 Tijdens de duur van het Project komen de Partijen geregeld bijeen om de vooruitgang van de werkzaamheden van het Project te bespreken. De Hoofdcontractant neemt daartoe het initiatief en stelt de agenda en het verslag op van de vergadering. Het verslag van de vergadering zal binnen de tien (10) werkdagen na de vergadering worden verstuurd aan alle Partijen en zal worden geacht goedgekeurd te zijn door alle Partijen, tenzij schriftelijke opmerkingen binnen de acht (8) dagen na ontvangst aan de Hoofdcontractant worden meegedeeld. 

Artikel 3 – Verslaggeving en evaluatie
3.1
De Nederlandse Taalunie vraagt zesmaandelijkse voortgangsverslagen en een eindrapport over de uitvoering met de bereikte resultaten. Daarin wordt gerefereerd naar het projectplan en wordt een  raming van de projectkosten gemaakt.
3.2
Elke Partner verbindt zich ertoe om binnen een termijn van veertien kalenderdagen voorafgaand aan de datum waarop een verslag aan de Nederlandse Taalunie dient te worden ingediend, alle daartoe vereiste gegevens over zijn aandeel in de uitvoering van het Project aan de Hoofdcontractant over te maken. 

3.3
De Hoofdcontractant en de Partners verbinden zich ertoe hun medewerking te verlenen aan de nulmeting en de evaluaties opgelegd door de Nederlandse Taalunie.
Artikel 4 – Financiering

4.1
De kosten van het Project worden voor 100 % door de Nederlandse Taalunie gedragen, zoals vermeld in de Committeringsbrief. De Partijen zullen voor de uitvoering van hun taken binnen het Project maximaal de bedragen ontvangen die zijn vermeld in Bijlage 3.

X zal aan de Partners binnen de 14 werkdagen na ontvangst van een betaling van de Nederlandse Taalunie (“schijf”) met betrekking tot het Project, het pro rata aandeel van de Partner doorstorten op de rekeningnummers die zijn vermeld in Bijlage 5.
4.2
De projectbegroting wordt in drie schijven uitbetaald: een eerste voorschot 25% na toekenning van het project, een tweede voorschot op aanvraag van de Hoofdcontractant en na indiening van het eerste voortgangsrapport (zie artikel 14 van de subsidieregeling in Bijlage 2), en een afrekening na indiening van de aanvraag tot subsidievaststelling door de Hoofdcontractant (zie artikel 15 van de subsidieregeling in Bijlage 2). 

4.3
De Hoofdcontractant verbindt zich ertoe om de aanvraag tot het tweede voorschot en de aanvraag tot subsidievaststelling zo snel mogelijk bij de Nederlandse Taalunie in te dienen. Dit impliceert een zo snel mogelijke indiening van de daartoe vereiste voortgangsrapporten, alsmede van het schriftelijke verzoek om subsidie vanwege de Hoofdcontractant
4.4
De Partners die BTW-plichtig zijn declareren hun projectonkosten zowel inclusief als exclusief BTW. 
Artikel 5 –Achtergrondkennis en  Projectresultaten
5.1. Projectresultaten.

5.1.1 De Projectresultaten zijn opgesomd in bijlage 4 van deze Overeenkomst. Ze worden na afloop van het Project onbezwaard overgedragen aan de Nederlandse Taalunie. De Partners krijgen van de Nederlandse Taalunie een niet-exclusieve licentie op de Projectresultaten voor het eigen gebruik in vervolgonderzoek.

De manier waarop de resultaten aan de Nederlandse Taalunie dienen overgedragen te worden zijn eveneens vastgelegd in de Subsidieregeling (bijlage 2).

5.1.2 In geval de projectresultaten in aanmerking komen voor octrooiering, zullen de Partners in overleg met de Nederlandse Taalunie de gepaste maatregelen nemen.
5.2. Achtergrondkennis

5.2.1. “Achtergrondkennis” betekent kennis en/of technische informatie en/of data (bijvoorbeeld maar niet beperkt tot corpora) die eigendom is van of gecontroleerd wordt door een Partij, die niet in het kader van het Project zelf gegenereerd is, maar die door die Partij wordt ter beschikking gesteld omdat ze noodzakelijk is hetzij voor de uitvoering van het Project, hetzij voor de valorisatie van de Projectresultaten. De Achtergrondkennis die door de verschillende Partijen wordt ingebracht is expliciet vermeld in Bijlage 6 van deze Overeenkomst.

5.2.2. Achtergrondkennis blijft eigendom van de inbrengende Partij en zal door de andere Partijen behandeld worden als vertrouwelijke informatie, conform artikel 6 van deze Overeenkomst, met dien verstande dat de verplichting tot geheimhouding van de achtergrondkennis van onbeperkte duur is.. 

5.2.3. Elke Partij heeft het recht Achtergrondkennis van de andere Partij(en) te gebruiken voor zover dit nodig is voor de uitvoering van haar opdracht in het Project. 
5.2.4. Elke Partij stemt ermee in dat zijn ingebrachte Achtergrondkennis op niet exclusieve basis door andere Partijen kan blijven gebruikt worden in vervolgonderzoek dat steunt op de Achtergrondkennis en/of Projectresultaten van dit Project. De ontvangende Partij kan die Achtergrondkennis echter niet beschikbaar stellen aan derde Partijen, of gebruiken in projecten met derde Partijen, tenzij daarover overeenstemming wordt bereikt met de inbrengende Partij.
5.2.5. De toelating tot het gebruik van de Achtergrondkennis kan worden uitgebreid tot nieuwe Partijen voor zover alle mede-eigenaars van die kennis/resultaten daarover een overeenstemming kunnen bereiken.
5.2.6. Elke Partij stemt ermee in dat Projectresultaten, bestaande uit de naam xxxx, niet zullen toelaten de Achtergrondkennis, ingebracht onder de vorm van xxxx, volledig te reconstrueren. 
5.2.7. Zoals nader beschreven in Bijlage 4 zal alle Achtergrondkennis die nodig is om de Projectresultaten ten volle te kunnen aanwenden beschikbaar worden gesteld aan de gebruikers. Partij zal zijn xxxxxxx in de vorm van executables overdragen aan de Nederlandse Taalunie (zie bijlage 4, deliverable D4). Partij zal zijn xxxxxxxx eerst zelf en vervolgens via de Nederlandse Taalunie onder licentie aanbieden (zie bijlage 4, deliverable D1). De licentievoorwaarden zullen het voorwerp uitmaken van een afzonderlijke overeenkomst met de Nederlandse Taalunie (zie bijlage 4, deliverable A1), waarbij tevens acht wordt geslagen door xxxxx op de licentievoorwaarden geldend voor data van xxxxxxxx.
5.2.8. Achtergrondkennis die niet nodig is voor de exploitatie van de Projectresultaten (zoals gegevensbestanden en evaluatietools) maar wel onontbeerlijk is voor de ontwikkeling van die resultaten wordt niet ter beschikking gesteld. Er zal met de Nederlanse Taalunie een overeenkomst worden afgesloten (bijlage 4, deliverable A2) waarin wordt gepreciseerd welk deel van de door de Nederlandse Taalunie gevraagde licentiekosten voor de Projectresultaten kan terugvloeien naar de leveranciers van die Achtergrondkennis.   
Artikel 6 – Geheimhouding

6.1
Alle informatie, uitgewisseld in het kader van het Project, die als “Vertrouwelijke Informatie” gemerkt wordt heeft een geheim en vertrouwelijk karakter (“Vertrouwelijke Informatie”). Mondeling bekend gemaakte informatie zal slechts als Vertrouwelijke Informatie beschouwd worden indien ze binnen de dertig dagen schriftelijk vastgelegd wordt. 

6.2
De niet als “Vertrouwelijke Informatie” gemerkte informatie of mondelinge informatie zal toch als Vertrouwelijke Informatie behandeld worden, indien de Ontvangende Partner op de hoogte is of zou moeten zijn van haar geheim en vertrouwelijk karakter of als uit haar aard duidelijk blijkt dat zij als geheim en vertrouwelijk moet worden beschouwd en behandeld.

6.3
Partijen zullen de vertrouwelijke informatie volstrekt geheimhouden gedurende een periode van drie (3) jaar na het einde van deze overeenkomst. Ook de personeelsleden van de Partijen die betrokken zijn bij de uitvoering van het Project zullen deze volstrekte geheimhouding in acht nemen. Daartoe zullen Partijen deze verplichting tot geheimhouding opnemen in het arbeidscontract van hun werknemers of zullen ze speciale geheimhoudingsovereenkomsten met deze werknemers afsluiten. 

6.4
Deze verbintenis tot geheimhouding geldt echter niet voor informatie
· waarvan de ontvangende Partij kan aantonen dat zij al in haar bezit was op het ogenblik dat zij van de mededelende Partij voor het eerst verkregen werd;

· die op het ogenblik dat zij van de mededelende Partij verkregen werd al algemeen bekend was;

· die, nadat zij van de mededelende Partij verkregen werd zonder schuld van de ontvangende Partij, algemeen bekend is geworden;

· die de ontvangende Partij van een derde verkregen heeft, die de betreffende informatie te goeder trouw bezit en gerechtigd is deze aan de ontvangende Partij mede te delen; of

· waarvan de ontvangende Partij kan aantonen dat zij door haar ontwikkeld werd onafhankelijk van de kennis van de mededelende Partij, en/of onafhankelijk van het gebruik door de ontvangende Partij van welke informatie dan ook van de mededelende Partij.

Artikel 7 – Publicatie

7.1
Afspraken rond publicaties worden binnen de Stuurgroep en na overleg met de Nederlandse Taalunie gemaakt. Partijen zullen daarbij rekening houden met de mogelijke bescherming en valorisatie van onderzoeksresultaten door de Nederlandse Taalunie. 
7.2
Gedurende de looptijd van deze overeenkomst en tot 3 jaar na het beëindigen ervan, kan een Partij slechts over de resultaten voortvloeiend uit het erin vervatte Project publiceren indien ze het ontwerp van publicatie vóór de indiening ter goedkeuring voorlegt aan de andere Partijen en de Nederlandse Taalunie. De andere Partijen en de Nederlandse Taalunie beschikken over een termijn van 30 dagen om het ontwerp te evalueren met het oog op de bescherming van hun commerciële belangen. Binnen die termijn hebben deze andere Partijen en de Nederlandse Taalunie het recht wijzigingen van het ontwerp van publicatie te vragen, indien deze hen ernstige schade zouden toebrengen.  Het verzoek voor wijzigingen dient schriftelijk gemotiveerd te worden. Van deze mogelijkheid zal op een redelijke manier gebruik gemaakt worden. De toestemming zal vermoed gegeven zijn indien er binnen de 30 dagen volgend op de schriftelijke voorlegging van de publicatie geen antwoord werd gegeven of indien de gewenste wijzigingen niet schriftelijk werden meegedeeld.

Artikel 8 – Aansprakelijkheid

8.1
Indien de Nederlandse Taalunie in overeenstemming met de bepalingen van de Committeringsbrief en de Subsidieregeling, de terugbetaling vordert van de betaalde sommen, van één Partij of van alle Partijen, zal de Partij wiens fout heeft bijgedragen tot de vordering tot terugbetaling vanwege de Nederlandse Taalunie de andere Partijen schadeloos stellen. 

8.2 
Indien het niet mogelijk is één of enkele van de Partijen aansprakelijk te stellen voor de terugvordering door de Nederlandse Taalunie, zullen de teruggevorderde sommen toegewezen worden aan alle Partijen pro rata van hun aandeel in het budget van het Project, met uitzondering van die Partij(en) die redelijkerwijze niet aansprakelijk kunnen geacht worden voor de betreffende terugvordering.
8.3
Partijen die de Projectresultaten gebruiken die door andere Partijen in het kader van dit Project tot stand gebracht werden, zullen de laatstgenoemde Partijen vrijwaren tegen alle aanspraken van derden omtrent rechtstreekse of onrechtstreekse schade die, om welke reden dan ook, geleden werd door personen of veroorzaakt werd aan goederen ten gevolge van het gebruik van de Projectresultaten door die Partijen of door derden waaraan die Partijen toelating gaven tot het gebruik ervan.

8.4
Een Partij kan niet aansprakelijk gesteld worden voor schade voortvloeiend uit de fouten (lichte noch zware) die door een andere Partij in het kader van dit Project worden begaan. 

Artikel 9 – Duur

9.1
Deze Overeenkomst treedt in werking op 1 juni 2005 voor een periode van twee (2) jaar.

9.2
De bepalingen van deze Overeenkomst betreffende bescherming en valorisatie van de Projectresultaten, geheimhouding van vertrouwelijke informatie, publicatie en aansprakelijkheid blijven onverminderd van kracht, eventueel beperkt tot de daarin bepaalde termijnen, ook na de beëindiging van deze Overeenkomst. 

Artikel 10 – In gebreke zijn van een partij
10.1 Wanneer een Partij haar verplichtingen onder deze Overeenkomst of onder de t niet naleeft, en wanneer deze tekortkoming niet wordt rechtgezet binnen de zestig dagen na ontvangst van een schriftelijke ingebrekestelling door (een) andere Partij(en), kan c.q. kunnen de(ze) andere Partijen deze Overeenkomst beëindigen. De overblijvende Partijen zullen in dat geval met de Nederlandse Taalunie overleggen of de uitvoering van het Project kan voortgezet worden met de overblijvende Partijen.

10.2 De ingebreke zijnde partij is schadeplichtig jegens de andere Partijen voor die kosten die deze laatsten niet redelijkerwijze kunnen vermijden door de vroegtijdige beëindiging van deze overeenkomst.
Artikel 11 – Varia

11.1
Deze Overeenkomst wordt beheerst door het Belgisch recht.

11.2
Deze Overeenkomst heeft voorrang op alle andere reeds tussen Partijen overeengekomen afspraken over het Voorwerp van deze overeenkomst, zoals omschreven in Artikel 1, welke afspraken daardoor als niet-bestaande worden beschouwd.

11.3
Partijen zullen elk geschil dat voortvloeit uit de totstandkoming, de uitvoering, de beëindiging en/of de interpretatie van deze Overeenkomst op minnelijke wijze trachten te regelen. Ingeval dit niet mogelijk blijkt, zijn de rechtbanken van het arrondissement Q exclusief bevoegd
Opgemaakt in zesvoud te op.
Elke Partij erkent een origineel exemplaar te hebben ontvangen. Het zesde exemplaar is bestemd voor de Hoofdcontractant ter overhandiging aan de Nederlandse Taalunie.
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